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428190-2026 - Verseny

Németorszag — Epitészeti, épitési, mérnoki és vizsgalati szolgaltatasok — Sanierung Hort
»Fuhnekids“, Bernburg, OT Baalberge

OJ S 118/2026 22/06/2026

Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus ajanlatkérékre vonatkozé
szabalyok - Valtoztatasroél sz6l6 hirdetmény

Szolgaltatasmegrendelés

1. Vevo

1.1. Vevd
Hivatalos név: Stadt Bernburg (Saale)
E-mail-cim: stadt@bernburg.de
Az ajanlatkérd szervezet jogi tipusa: Helyi szerv altal ellenérzoétt kozjogi intézmény
Az ajanlatkérd szerv tevékenysége: Altalanos kdzszolgaltatasok

2. Eljaras

2.1. Eljaras
Cim: Sanierung Hort ,Fuhnekids®, Bernburg, OT Baalberge
Leiras: Vergabeverfahren fur Leistungen der Tragwerksplanung nach § 49 ff. HOAI
Eljarasazonosito: 6e238b0c-f77b-4b61-963d-6033d3f0c61c
Bels6 azonosité: BBG_Fuhnekids_ TWP
Az eljaras tipusa: Nyitott
Az eljaras gyorsitott: nem

21.1. Cél
A szerzédés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 71000000 Epitészeti, épitési, mérnoki és vizsgalati szolgaltatasok
Tovabbi osztalyozas (cpv): 71310000 Mérndki tanacsadoi és kivitelezési szolgaltatasok,
71300000 Mérnoki szolgaltatasok

2.1.2. Ateljesités helye
Postacim: Umgehungsstralie 28
Vaéros: Bernburg
Iranyitéoszam: 06406
Orszag alegysége (NUTS): Salzlandkreis (DEEOC)
Orszag: Németorszag
Tovabbi informacidk: OT Baalberge

2.1.4. Altalanos informaciék
Tovabbi informaciok: Alle weiteren Informationen sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Jogalap:
2014/24/EU iranyelv
vgv - Es gilt darlber hinaus ebenfalls das GWB Teil 4.

2.1.6. Kizarasi okok
Indokok kizarasra forrasa: Hirdetmény
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Blnszervezetben valo részvétel: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 123 GWB sowie
speziell nach § 123 Abs. 1 Nr. 1: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129 a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).
Pénzmosas vagy terrorizmus finanszirozasa: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 123
GWB sowie speziell nach Abs. 1 Nr. 2: § 89 c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung)
oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder
Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder
teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89 a Absatz
2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, und § 261 des Strafgesetzbuchs
(Geldwasche).

Csalas: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 123 GWB sowie speziell nach Abs. 1 Nr. 3, 4,
5:. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden und § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in inrem Auftrag verwaltet werden.

Korrupcio: Es gelten die Ausschlussgrinde nach § 123 GWB sowie speziell nach Abs. 1 Nr. 6
- 9: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr),
§§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen), § 108 e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern), ) oder § 108 f des Strafgesetzbuchs (unzulassige Interessenwahrnehmung),
den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch
in Verbindung mit § 335 a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale
Bedienstete) und Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekdmpfung internationaler Bestechung
(Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr).

Gyermekmunka és az emberkereskedelem mas formai: Es gelten die Ausschlussgriinde nach
§ 123 GWB sowie speziell nach Abs. 1 Nr. 10: §§ 232, 232 a Absatz 1 bis 5, den §§ 232 b bis
233 a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).
Fizetésképtelenség: Es gelten die Ausschlussgrinde § 124 GWB und speziell § 124 Abs. 1
Nr. 2: das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermoégen des Unternehmens ein
Insolvenz-verfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat
Verstol gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Es gelten die Ausschlussgrinde § 124 GWB
und speziell § 124 Abs. 1 Nr. 3: das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.

Hamis nyilatkozattétel, informaciok visszatartasa vagy a megkivant iratok be nem mutatasa,
illetve bizalmas informaciok szerzése az eljarasrol: Es gelten die Ausschlussgrinde § 124
GWB und speziell § 124 Abs. 1 Nr. 4 - 9: der offentliche Auftraggeber Uber hinreichende
Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken,
ein Interessenkonflikt bei der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere,
weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann, eine
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Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann, das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausflhrung eines friiheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat,das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien eine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskulnfte zurlickgehalten hat oder nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder das Unternehmen a) versucht hat,
die Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich
irrefuhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen
Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu
Ubermitteln.

A tisztan nemzeti kizarasi okokban meghatarozott kotelezettségek megsértése: Bei
Nichterfullung der Anforderungen des Art. 5 k der VO (EU) Nr. 833/2014, die in der Erklarung
RUS Sanktionen aufgefiihrt sind, greift das Zuschlagsverbot fir das betroffene Unternehmen.
Es gelten neben den bereits aufgefuhrten Ausschlussgrinden alle Regelungen gemal §§ 123
und 124 GWB.

Kdérnyezetvédelmi jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: Es gelten die
Ausschlussgriunde § 124 GWB und speziell § 124 Abs. 1 Nr. 1: das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstofl3en hat.

Munkajogi kotelezettségek megszegése: Es gelten die Ausschlussgrinde § 124 GWB und
speziell § 124 Abs. 1 Nr. 3: das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden. Falsche
Angaben, verweigerte Informationen, die nicht in der Lage sind, die erforderlichen Unterlagen
vorzulegen, und haben vertrauliche Informationen tGber dieses Verfahren erhalten. Es gelten
die Ausschlussgrunde § 124 GWB und speziell § 124 Abs. 1 Nr. 4 - 9: der offentliche
Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfigt, dass das Unternehmen mit
anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander
abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken, ein Interessenkonflikt bei der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens
besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fir den &ffentlichen Auftraggeber
tatigen Person bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der
durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann,
eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann, das
Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friheren 6ffentlichen
Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies
zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge
gefuhrt hat, dass das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien
eine schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskunfte zurtickgehalten hat oder nicht in
der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder das Unternehmen a) versucht
hat, die Entscheidungsfindung des offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich
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irrefuhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen
Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu
Ubermitteln.Verstol3 gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgrinden verankerten
Verpflichtungen: Bei Nichterfullung der Anforderungen des Art. 5k der VO (EU) Nr. 833/2014,
die in der Erklarung RUS Sanktionen aufgefuhrt sind, greift das Zuschlagsverbot flr das
betroffene Unternehmen.

5. Rész

5.1. Rész: LOT-0000
Cim: Sanierung Hort ,Fuhnekids®, Bernburg, OT Baalberge
Leiras: Tragwerksplanung in den Leistungsphasen 5 bis 6 nach § 49 ff. HOAI 2021,
Leistungsinhalt sollen alle Grundleistungen der einzelnen Leistungsphasen gemal Anlage 14
(zu § 51 Absatz 5, § 52 Absatz 2) HOAI sein. Auf Grundlage von Anlage 14 HOAI wird diese
MaRnahme der Honorarzone Il zugeordnet. Eine stufenweise Beauftragung ist nicht
vorgesehen. Fur die Planung sind folgende besondere Leistungen in Anlehnung an HOAI
2021 Anlage 14 (zu § 51 Abs. 5 und § 52 Abs. 2) zu erbringen: - Einarbeitung in bestehende
Unterlagen zusatzliche Leistungen: - Erstellung eines Baugrundgutachtens
Bels6 azonosité: BBG_Fuhnekids_ TWP

5.1.1. Cél
A szerzddés jellege: Szolgaltatasmegrendelés
F6 osztalyozas (cpv): 71000000 Epitészeti, épitési, mérnoki és vizsgalati szolgaltatasok
Tovabbi osztalyozas (cpv): 71300000 Mérndki szolgaltatasok, 71310000 Mérnoki tanacsadoi
és kivitelezési szolgaltatasok

5.1.2. A teljesités helye
Postacim: Umgehungsstralle 28
Vaéros: Bernburg
Iranyitészam: 06406
Orszag alegysége (NUTS): Salzlandkreis (DEEOC)
Orszag: Németorszag
Tovabbi informacidk: OT Baalberge

5.1.3. Becsiilt idotartam
Idétartam: 5 Honapok

5.1.6. Altalanos informaciék
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehet6sége mindenki elétt nyitott.
Meg kell adni a szerz6dés teljesitésére kinevezett személyzet tagjainak nevét és szakmai
képesitését: Ajanlatra vonatkozo6 kévetelmény
Nem unids forrasokbdl finanszirozott kozbeszerzési projekt
A kdzbeszerzésre a kormanyzati kdzbeszerzés megallapodas alkalmazando: nem
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: igen
Tovabbi informaciok: #Besonders auch geeignet fur:freelance#,#Besonders auch geeignet fur:
selbst#

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kdzbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
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Selekcios kritériumok forrasai: Hirdetmény

Kritérium: Bejegyzés egy relevans szakmai nyilvantartasba

Kivalasztasi kritérium leirasa: Namentliche Nennung des Buroinhabers und dessen
Qualifikation. Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur Berufsaustibung gem. § 122 Abs. 2
Satz 1 GWB und § 44 VgV (Berufs-/Handelsregister bzw. Gewerbeanmeldung) oder Nachweis
der Berufsqualifikation gem. § 46 Abs. 3 Nr. 6 VgV des Buroinhabers/der Blroinhaberin oder
einer Fuhrungskraft. GemaR § 75 Abs. 2 und 3 VgV ist zugelassen, wer die
Berufsbezeichnung ,Ingenieur” oder vergleichbar tragen darf. DarUber hinaus ist fur die
Erstellung des Standsicherheitsnachweises eine nachfolgend beschriebene Qualifikation
vorzulegen: Nachweis eines berufsqualifizierenden Hochschulabschlusses eines Studiums der
Fachrichtung Architektur, Hochbau oder des Bauingenieurwesens mit einer mindestens
dreijahrigen Berufserfahrung in der Tragwerksplanung und Eintragung in einer von der
Ingenieurkammer Sachsen-Anhalt zu fuhrenden Liste. Eintragungen in anderen
Bundeslandern gelten auch im Land Sachsen-Anhalt. FUr Personen, die in einem anderen
europaischen Land niedergelassen sind, gilt fir die Erstellung des
Standsicherheitsnachweises § 65 Abs. 2 Landesbauordnung Sachsen-Anhalt.

Kritérium: Szakmai kockazati felel6sségbiztositas

Kivalasztasi kritérium leirasa: § 45 Abs. 1 Satz 3 sowie Abs. 4 Satz 2 VgV Nachweis einer
bestehenden Haftpflichtversicherung flr den Auftragsfall in Hohe von mindestens 1.500.000 €
fur Personenschaden und mindestens 1.000.000 € fur sonstige Schaden, - jeweils 2-fach
maximiert. Sollte eine Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung in der geforderten Héhe
nicht vorliegen, ist als Nachweis auch die Bestatigung eines Versicherers ausreichend, dass
dieser bereit ist, im Auftragsfall eine solche Versicherung abzuschlieRen.

Kritérium: Alvallalkozasi arany
Kivalasztasi kritérium leirasa: § 46 Abs. 3 Nr. 10 VgV Angabe, welche Teile des Auftrages der
Bewerber unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt.

Kritérium: Atlagos éves munkaeré

Kivalasztasi kritérium leirasa: § 46 Abs. 3 Nr. 8 VgV Erklarung, aus der die durchschnittliche
jahrliche Beschaftigtenzahl des Unternehmens und die Zahl seiner Fuhrungskrafte in den
letzten drei Jahren ersichtlich ist. Das Biro gilt als geeignet, wenn die Zahl der Beschaftigten
inklusive aller Vorgesetzten und Inhaber im Durchschnitt Gber die letzten drei Jahre
mindestens 2 betragt.

5.1.10. Odaitélési szempontok
Kritérium:
Tipus: Koltség
Megnevezés: Gesamthonorar inkl. zusatzlicher Leistungen und Nebenkosten
Leiras: Bewertung des Honoraranngebotes gemaR linearer Interpolation. Einzelheiten kbnnen
der Aufgabenbeschreibung entnommen werden.
Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (pontok, pontos)
Ertékelési szempont szama: 38
Kritérium:
Tipus: Min&ség
Megnevezés: 3. Referenzprojekt
Leiras: § 58 Abs. 2 Nr. 2 VgV Angabe einer Referenz von Leistungen der Tragwerksplanung
unter Verwendung von Fordermitteln
Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (pontok, pontos)
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Ertékelési szempont szama: 26

Kritérium:

Tipus: Mindség

Megnevezés: 2. Referenzprojekt

Leiras: § 58 Abs. 2 Nr. 2 VgV Referenzangabe fur die Tragwerksplanung der Sanierung
/Erweiterung eines offentlichen Gebaudes der Betreuung und/oder Ausbildung (wie Kita, Hort,
Schule, Berufsschule, etc. oder vergleichbar)

Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (pontok, pontos)

Ertékelési szempont szama: 26

Kritérium:

Tipus: Mindség

Megnevezés: 1. Referenzprojekt

Leiras: § 58 Abs. 2 Nr. 2 VgV Referenzangabe fur die Tragwerksplanung der Sanierung
/Erweiterung eines offentlichen Gebaudes der Betreuung und/oder Ausbildung (wie Kita, Hort,
Schule, Berufsschule, etc. oder vergleichbar)

Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (pontok, pontos)

Ertékelési szempont szama: 26

Kritérium:

Tipus: Mindség

Megnevezés: Projektteam

Leiras: § 58 Abs. 2 Nr. 2 VgV Nennung des vorgesehenen Personals fur die
Leistungserbringung (vorgesehener Projektleiter/in) sowie Angabe zu deren Qualifikation
Kategoria az odaitélési szempont sulya: Sulyozas (pontok, pontos)

Ertékelési szempont szama: 8

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérhetdk: német
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=864971

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Kotelezd
A benyujtasra hasznalhaté cim: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=864971
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalégus: Nem megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevék tdbb ajanlatot nyujthatnak be: Megengedett
Az ajanlatok beérkezésének hatarideje: 23/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai id6,
nyari id6szamitas szerinti kdzép-eurdpai idé
Az az idétartam, amig az ajanlatnak érvényesnek kell maradnia: 2 Hénapok
A benyujtasi hataridé utan megadhatoé kiegészité informaciok:
A vev6 mérlegelése alapjan az ajanlattevével kapcsolatos 6sszes dokumentum benyujthatéd
egy késébbi idépontban.
Tovabbi informaciok: Nachgereicht werden kénnen nur Angaben, die im Zusammenhang zu
den Eignungskriterien stehen.
A nyilvanos felbontassal kapcsolatos informaciok:
Megnyitas datuma: 23/07/2026 10:16:00 (UTC+02:00) Kelet-europai id6, nyari idészamitas
szerinti kdzép-eurdpai id6
A szerzédés feltételei:
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5.1.15.

5.1.16.

A szerz6dést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem
Titoktartasi megallapodasra van sziikség: nem

Elektronikus szamlazas: Megengedett

Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: igen

Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: igen

Sajatos beszerzési médszerek

Keretmegallapodas:

Nincs keretmegallapodas

A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozoé informaciok:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

Tovabbi informaciodk, kozvetités és felulvizsgalat

Felllvizsgalati szervezet: Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt
A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informaciét nyujté szervezet: SALEG

Sachsen-Anhaltische Landesentwicklungsgesellschaft mbH

A koOzbeszerzési dokumentumokhoz offline hozzaférést biztositd szervezet: SALEG Sachsen-

Anhaltische Landesentwicklungsgesellschaft mbH

A felllvizsgalati eljarasokrol tovabbi informaciokat nyujté szervezet: Vergabekammer beim

Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt

Részvételi jelentkezéseket fogado szervezet: SALEG Sachsen-Anhaltische
Landesentwicklungsgesellschaft mbH

Ajanlatokat feldolgozé szervezet: SALEG Sachsen-Anhaltische
Landesentwicklungsgesellschaft mbH

8. Szervezetek

8.1.

8.1.

428190-2026

ORG-0000

Hivatalos név: Stadt Bernburg (Saale)
Regisztracios szam: t:034716590
Postacim: Schlossgartenstralle 16
Varos: Bernburg

Iranyitoszam: 06406

Orszag alegysége (NUTS): Salzlandkreis (DEEOC)
Orszag: Németorszag

E-mail-cim: stadt@bernburg.de
Telefonszam: +49 3471 6590

E szervezet szerepei:

Vevd

ORG-0001

Hivatalos név: SALEG Sachsen-Anhaltische Landesentwicklungsgesellschaft mbH
Regisztracios szam: HRB 102096

Postacim: Turmschanzenstrale 26

Varos: Magdeburg

Iranyitdszam: 39114

Orszag alegysége (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEEOQ3)
Orszag: Németorszag

E-mail-cim: vergabe@saleg.de

Telefonszam: +49 391 85033

E szervezet szerepei:
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Kdzbeszerzési szolgaltato

A kdzbeszerzési eljarassal kapcsolatban tovabbi informacioét nyujté szervezet
A kdzbeszerzési dokumentumokhoz offline hozzaférést biztositd szervezet
Részvételi jelentkezéseket fogadod szervezet

Ajanlatokat feldolgozé szervezet

8.1. ORG-0002
Hivatalos név: Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt
Regisztracios szam: t: 03455141536
Postacim: Ernst-Kamieth-Stralle 2
Varos: Halle (Saale)
Iranyitdészam: 06112
Orszag alegysége (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Telefonszam: +49 345 5140
E szervezet szerepei:
FelUlvizsgalati szervezet
A felllvizsgalati eljarasokrdl tovabbi informaciokat nyujté szervezet

8.1. ORG-0003
Hivatalos név: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Regisztracios szam: 0204:994-DOEVD-83
Varos: Bonn
Iranyitoszam: 53119
Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag
E-mail-cim: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefonszam: +49228996100
E szervezet szerepei:
TED eSender

10. Valtoztatas
Az el6zb hirdetmény mddositando valtozata

c643ffba-ac59-4142-b4a9-158735153a0d-04
A valtoztatas f6 oka

Frissitett informacio
A hirdetményre vonatkozé informaciok
A hirdetmény azonositoja/verzidja: 51c5f9df-7c3a-4bff-85b3-cf6ab91fac45 - 01
Hirdetményminta tipusa: Verseny
A hirdetmény tipusa: Eljarast meginditd vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus

ajanlatkérdkre vonatkozé szabalyok
A hirdetmény altipusa: 16
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A hirdetmény megkuldésének datuma: 19/06/2026 10:22:30 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai idd,
nyari idészamitas szerinti k6zép-eurdpai idé

Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhet6: német

A hirdetmény kozzétételi szama: 428190-2026

HL S kiadas szama: 118/2026

A kodzzététel datuma: 22/06/2026
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